


Guvernele semnatare, Membre ale Consiliului Europei,
Dorind s& faciliteze cilatoriile refugiatilor rezidenti pe teritoriile lor,
Au convenit asupra celor ce urmeaza:

Articolul 1

_ 1. Refugiatii rezidenti legal pe teritoriul uneia din Pirfile Contractante vor fi
scutifi, in termenii prezentului Acord §i sub conditia reciprocitifii, de formalitatea
vizelor pentru a intra pe teritoriul altor Pirfi Contractante §i pentru a iesi prin toate
punctele de frontierd, cu condifia:

a) ca ei sd fie titularii unui titlu de cilitorie, valabil, eliberat de autoritifile
Partii Contractante unde au rezidenta legald, conform dispoziiilor Conventiei
' referitoare la Statutul Refugiatilor din 28 iulie 1951 sau ale Acordului privind
eliberarea unui titlu de calitorie pentru refugiati din 15 octombrie 1946;
b) ca sederea lor s nu depageascd trei luni.

2. Viza poate {i cerutdl pentru toate gederile cu o duratd mai mare de trei luni sau
pentru orice intrare pe teritoriul unei alte Par{i Contractante in vederea exercitiirii unei
activitdfi lucrative. *

Articolul 2

Termenul “teritoriu™ al unei Pirfi Contractante va avea, in ceea ce priveste
prezentul Acord, semnificafia pe care aceastd Parte i-o va atribui printr-o declaratie
adresatd Secretarului General al Consiliului Europei.

Articolul 3
In méisura in care una sau mai multe din Parfile Contractante o considerd necesar,

trecerea frontierei nu se va face decit prin punctele autorizate.

Articolul 4

1. Dispozitiile prezentului Acord mnm aduo atingere dispozifiilor legale gi
reglementdrilor referitoare la gederea strdiinilor pe teritoriul fiecdireia din Pértile
Contractante.




Articolul §
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di%spozxgnior xrezentulm Acor& vor fi readmisi in orice moment pe teritoriul .Pﬁrm
Contractante ale cdret autoritifi le-au eliberat un titlu de cilitorie, la simpla cerere a
primei Pirfi Contractante, mai pufin atunci cind aceasta a autorizat persoanele
respective sd se stabileascd pe teritoriul siu.

Articolul 6
" Dispozitiile prezentului Acord nu aduc atingere prevederilor legislatiilor

nafionale, tratatelor, conventiilor sau acordurilor bilaterale sau multilaterale existente
sau care vor intra in vigoare, in baza céirora vor fi aplicate refugiatilor rezidenti legal pe
teritoriul uneia din Parfile Contractante, misuri mai favorabile in ceea ce priveste
trecerea frontierei.

Articolul 7

1. Fiecare din Pirtile Contractante i§i rezervii dreptul, din rafiuni de ordine
publicsi, de securitate sau de s3ndtate publicd, si nu aplice imediat prezentul Acord sau
s& suspende temporar aplicarea acestuia cu privire la toate celelalte Parti sau la unele
dintre acestea, cu exceptia dispozitiilor articolului 5. Aceastd masurd va fi imediat
notificatd Secretarului General al Consiliului Europei. Se va proceda in acelasi mod in
momentul in care mésura 1n cauzi va inceta.

2. Orice Parte Contractantd care se va prevala de unul din drepturile previizute
la alineatul precedent nu va putea pretinde aplicarea prezentului Acord de citre altd
Parte, decdt in mésura in care 1l va aplica ea Ins#si fafi de aceasty Parte.

Articolul 8

Prezentul Acord este deschis semnérti Membrilor Consiliului Europei care pot
deveni Parte la acesta prin:

a) semnare fard rezerva ratificirii,

b) semnare sub rezerva ratificirii urmati de ratificare.

Instrumentele de ratificare vor fi depuse pe liangd Secretarul General al
Consiliului Europei.

Articolul 9

1. Prezentul Acord va intra in vigoare la o lund de la data la care trei Membm ai
Constliului, conform dispozititlor art. 8, vor semna Acordul fird rezerva ratificirii_sav
il vor ratifica
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2. Pentru oricare membru care, ulterior, va semna Acordul fard rezerva ratificarii
sau il va ratfica, Acordul va intra in vigoare la o lund dupd data semndri sau depunerii
instrumentului de ratificare.

Articolul 10

Dupi intrarea in vigoare a prezentului Acord, Comitetul Ministrilor al Consiliului
Europei poate invita, prin unanimitate de voturi, orice guvern nemembru al Consiliului,
care este Parte, fie la Conventia privind Statutul Refugiatilor din 28 iulie 1951, fie la
Acordul privind eliberarea titlului de cilitorie pentru refugiati, din 15 octombrie 1946,
si adere la prezentul Acord. Aderarea va avea efect la o lund de la data depunerii
imstrumentului de aderare pe langi Secretarul General al Consiliului Europei.

Articolul 11

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Membrilor Consiliwlui si
statelor ce au aderat la acest Acord :
a) orice semnare cu eventualele rezerve de ratificare, depunerea oricdrui
instrument de ratificare si data intrarii in vigoarea prezentului Acord;
b) depunerea oricdrui instrument de aderare in baza art.10 ;
¢) orice notificare sau declaratie primit in conformitate cu dispQzt
2, 7 si 12 si data de la care aceasta va avea efect. ?

tile articolelor
Articolul 12

intermediul unui preaviz de trei luni, dat printr-o notificare adresatd Secretarului General
al Consiliului Europei.

Drept pentru care, subsemnatii, deplin autorizati in acest scop, au semnat
prezentul Acord.

Incheiat la Strasbourg la 20 aprilie 1959, in limbile engleza si franceza, cele doud
texte fiind egal autentice, intr-un singur exemplare, care va fi depus la arhivele
Consiliului europei.

Secretarul General al Consiliului va trimite copie certificatd, pentru conformitate,
Guvernelor semnatare.



